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USB connector /
USB Anschluss /
USB-pa3sem /
USB koHekTOp

Megabait Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego TRACER T-Watch TW6 ECHO jest zgodny

z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.tracer.eu/ TRAFON46886.

Megabait Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego TRACER T-Watch TW6 ECHO X-Black jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.tracer.eu/ TRAFON47029.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nataduj baterie przed pierwszym uzyciem. Jesli nie uzywasz
urzgdzenia przez dtuzszy czas wytgcz je. Zaleca sig tadowanie
akumulatoréw raz na trzy miesigce, nawet w przypadku, gdy nie
uzywamy urzadzenia. Unikaj zalania i zamoczenia. Trzymaj z dala
od ognia.

1. Nataduj baterie

Nataduj baterie smart banda przed uzyciem. Wyciagnij gérng czg$¢
paska, a zobaczysz konektor USB. Mozesz natadowac swoj smart
band za pomocg np. portu USB w komputerze czy tadowarce
sieciowej.

2. Wigcz/wylacz
« Jesli urzadzenie jest wytgczone, wiacz je za pomoca przycisku
on/off na dole wys$wietlacza.
« Jesli urzadzenie jest wiaczone, znajdz w menu T-banda ikone
“off” i potwierdz dtugim przycisnigciem przyciku u dotu ekranu.

3. Podstawowe funkcje

« Krotkie przycisnigcie przycisku (kilkukrotny wybdr) pozwala
na wybor kolejnych ekranéw funkciji: data i czas; krokomierz;
przebyty dystans; pomiar kalorii; puls; ci$nienie; oksymetr; znajdz
telefon; informacje o urzagdzeniu i opragramowaniu; OFF.

« Jesli chcesz zmierzy¢ puls lub cisnienie, znajdz odowiedni
ekran w menu i potwierdz dtugim przycisnigciem. Aby zapewni¢
poprawnos$¢ pomiaréw, zaktadaj smart band blisko nadgarstka.
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4. Pobierz aplikacje
Znajdz aplikacje “Fitpro” i zainstaluj jg w swoim
telefonie.

Wymagania systemowe:

Android 5.0+; iOS 9.0+, Wersja BT: 5.0,
Maksymalna moc nadajnika (E.I.R.P) < 20dBm
Zakres czestotliwosci, w ktérym pracuje urzadzenie: 2400mHz —
2483,5mHz

5. Potagcz TW6 ECHO ze swoim urzadzeniem mobilnym

« Zainstaluj aplikacje w swoim urzgdzeniu mobilnym, wigcz
Bluetooth, niektore smartfony wymagajg réwniez zezwolenia
ustawien Lokalizacji. Potacz sie z Bluetooth za pomocg aplikacji.
Jesli chcesz upewnic¢ sig, ze potgczytes$ sie do odpowiedniego
smart banda, poréwnaj adres APP z menu smart banda (ekran
informacji systemowych).
Smart band zsynchronizuje czas i date po potgczeniu
z telefonem.
Upewnij sie, ze nadate$ aplikacji odpowiednie uprawnienia
dostepu, np. do notyfikacji z mediéw spoteczenosciowych, jesli
wymaga tego Twoje urzadzenie mobilne.

6. Funkcje i ustawienia aplikaciji:

« Informacje personalne: znajdz w aplikacji zaktadke “moje dane”,
by ustawi¢ informacje o sobie takie jak: imie, pte¢, data urodzenia,
wzrost, waga, cele treningowe

« Notyfikacje: ustal powiadomienia wibracyjne dla przychodzacych
potaczen, SMSoéw i powiadomien z mediéw spotecznosciowych

+ Sychronizacja danych: Pomiary: krokomierz, monitor snu,
dystans, kalorie, puls, ci$nienie
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Dostosowanie ekranu smart banda: Wybierz i dostosuj
interesujgce cie ekrany i funkcje.

Funkcje smart banda: przypomnienie o aktywnosci, o piciu wody,
anti-lost | inne.

Inteligentny alarm alarm: Ustaw alarm | otrzymaj powiadomienie
wibracyjne.

Wyszukaj urzadzenie: jesli smart band jest potaczony przez
Bluetooth, mozesz go fatwo odnalez¢ dzigki powiadomieniu
wibracyjnemu

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na
ﬁ sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczo-
nych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac tgcznie z
innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substan-
cje posiadajace wtasciwosci trujace i rakotworcze, niebezpieczne
dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody
gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego
przetworzenia. Wigcej informacji na temat punktéw utylizacji urzg-
dzen mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz
w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym re-
cyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktére wptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.
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Instructions and safety information

Charge the battery full before first use. If You do not use the
device for some time, turn it off. We recommend you charge
the battery at least once every three months, even if you do not
use the device. Beware of flooding and getting wet. Keep away
from fire.

1. Charge your TW6 ECHO

Before use, you need to charge the device. Pull out the upper
strap, you will see USB charger connector. You can use it to
charge the smart band via USB port in your computer or e.g. wall
charger.

2. Power on/off your TW6 ECHO
« At power off state, long press power on/off button at the bottom
part of the screen can get the device power on.
At power on state, find “off” icon interface in the menu, long
press power on/off button can make device power off.

3. TW6 ECHO ’s basic functions:

« Short press button (multiple press) icon can get you to
choose different interface: time/date; step; kilometer; calories;
heartrate; blood pressure; blood oxygen level; find phone;
device&software data, OFF.

« If you want to test your heart-rate or blood pressure, find it in
a menu and use long press button. To ensure proper results,
remember to wear the smart band close to your wrist.
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4. Download APP
Search “Fitpro” to download and install the APP in your smart
phone.

System requirements:

Android 5.0+; iOS 9.0+, BT Version: 5.0

Maximum transmitter power (E.l.R.P) < 20dBm
Frequency range in which the device works: 2400mHz —
2483,5mHz

5. Connect TW6 ECHO to your mobile device

« Install the APP in your mobile device, turn on Bluetooth in
Settings, some smartphone model also require to allow
Location Settings. Through the APP you can find your smart
band. If you want to make sure you connected with the right
smart band, compare MAC address in your mobie device APP
and smart band menu — device&software info.
Smart band will synchronise time&data information after
successful binding.
Please make sure to give permission of access to chosen APP
in your mobile device’s Settings if required.

6. APP functions and settings:
« personal data setting: in APP, find “my data” to set your
personal information: name, gender, birthday, height,weight,
7
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training goals.

messages notifications: you can set your smart band to

notify you with a vibration when your mobile devices gets an
incoming call, text message or social media notification
synchronize all data: step count, sleep monitor, kilometer
count, heart rate, calories count, blood pressure result.

smart band display setting: Select and customize smart band
interface display.

smart band function setting: Sedentary reminder drinking
reminder, anti-lost and more.

smart alarm:set alarm here to get vibration notification on your
smart band.

search device: while binded via Bluetooth with smart band, you
can find your smart band and get vibration notification.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on elec-
E tronic or electrical equipment, its packaging or accom-
panying documents means that the product may not be
thrown out together with other waste. Used equipment
may contain substances with toxic and carcinogenic properties,
hazardous to human health and life, and poisoning the soil and
groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used
equipment to a designated collection point for its proper proces-
sing. For more information on recycling of electronic and electrical
equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.
The household plays an important role in contributing to the re-
use and recovery of secondary raw materials, including recycling,
waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect
the preservation of the common good, which is a clean natural
environment.
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Bezpecnostni informace

Pred prvnim pouzitim nabijte baterii. Pokud zafizeni del$i dobu
nepouzivate, vypnéte ho. Doporucuje se nabijet baterie jednou za
tfi mésice, a to i v pfipadé, Ze zafizeni nepouzivame. Vyhnéte se
zaplavam a namoceni. Chrarite pfed ohném.

1. Nabijte baterii TW6 ECHO

Pred pouzitim nabijte baterii chytrého naramku. Vytahnéte horni
¢ast naramku a uvidite konektor USB. Chytry naramek muzete
nabijet napfiklad pomoci portu USB v pocitaci nebo sitové
nabijecky.

2. Zapnout / vypnout TW6 ECHO:
« Je-li zafizeni vypnuto, zapnéte jej pomoci tlacitka On/Off v
dolni ¢asti displeje.
« Je-li zafizeni zapnuto, najdéte v menu T-naramku ikonu ,Off*
a potvrdte dlouhym stisknutim tlagitka v dolni ¢asti obrazovky.

3. Zakladni funkce TW6 ECHO:

« Kratkeé stisknuti tlacitka (vicenasobny vybér) umozriuje
vybrat nasledujici obrazovky funkci: datum a ¢as; krokomér;
vzdalenost; méfeni kalorii; puls; tlak; oxymetr; najit telefon;
informace o zafizeni a softwaru; OFF.

Chcete-li méfit tepovou frekvenci nebo tlak, najdéte
odpovidajici displej v menu a potvrdte dlouhym stisknutim.
Pro zajisténi spravného méreni pouzivejte chytry naramek v
blizkosti zapésti.



Tracer T-Watch TW6 ECHO .
Tracer T-Watch TW6 ECHO X-Black Navod k obsluze

4. Stahnéte si aplikaci
Najdéte aplikaci ,Fitpro” a nainstalujte ji ve svém telefonu.

Systémové pozadavky:

Android 5.0 nebo novéjsi; iOS 9.0 nebo novéjsi, BT verze: 5.0
Maximalni vykon vysilace (E.I.R.P) < 20dBm

Frekvenéni rozsah, ve kterém zafizeni pracuje: 2400mHz —
2483,5mHz

5. Pripojte TW6 ECHO k vasemu mobilnimu zafizeni

« Nainstalujte aplikaci ve svém mobilniho zafizeni, aktivujte
Bluetooth, nékteré chytré telefony rovnéz vyzaduiji povoleni
nastaveni Lokalizace. Pfipojte se k Bluetooth pomociaplikace.
Chcete-li se ujistit, Ze jste se pfipojili ke spravnému chytrému
naramku, porovnejte adresu APP z nabidky chytrého naramku
(displej systémovych informaci).

« Chytry naramek bude synchronizovat ¢as a datum po pfipojeni
k telefonu.

» Pokud to vaSe mobilni zafizeni vyzaduje, ujistéte se, Ze
jste aplikaci zadali spravna pristupova opravnéni, napr. pro
upozornéni ze socialnich médii.

6. Funkce a nastaveni aplikace:

+ Osobni Udaje: v aplikaci naleznete kartu ,moje udaje“ v nichz
muZete nastavit informace o sobg, jako jsou: jméno, pohlavi,

10
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datum narozeni, vyska, hmotnost, tréninkové cile
Oznameni: nastaveni vibrujicich oznameni na pfichozi hovory,
textové zpravy a oznameni ze socialnich médii
Synchronizace Gdaju: Méreni: krokomér, spankovy monitor,
vzdalenost, kalorie, puls, tlak

Prizpsobeni obrazovky chytrého naramku: Vyberte

a prizplisobte obrazovky a funkce, které vas zajimaji.
Funkce chytrého naramku: pfipominka o aktivité, o piti vody,
anti-lost a dalsi.

Inteligentni alarm: Nastavte alarm a obdrzite vibraéni
oznameni.

Hledani zafizeni: pokud je chytry naramek pfipojen pres
Bluetooth, muZete jej snadno vyhledat pomoci vibraéniho
oznameni

Symbol pfeskrtnutého odpadkového koSe umisténého na
E zafizeni, obalu nebo privodnich dokumentech znamena,
= 2© VYrobek nesmi byt vyhozen spolu s jinym odpadem.

Pouzité zafizeni muze obsahovat latky s toxickymi a kar-
cinogennimi vlastnostmi, nebezpecné pro lidské zdravi a Zivot,
véetné znecisténi pudy a podzemnich vod. UZivatel je zodpovéd-
ny za predani odpadniho zafizeni na jeho fadné zpracovani na
ziskate na mistnim ufadé, v recyklacnich spole¢nostech nebo v
misté, kde jste tento vyrobek zakoupili.
Domacnost hraje dulezitou roli v pfispivani k opétovnému po-
uziti a vyuziti druhotnych surovin, véetné recyklace, odpadnich
zafizeni. V této fazi se vytvareji postoje, které ovliviiuji zachovani
spole¢ného dobra, kterym je Cisté prirodni prostiedi.

1"
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Bezpecnostné informacie

Pred prvym pouzitim batériu nabite. Ak zariadenie dlhodobo
nepouzivate, vypnite ho. Odportca sa nabijat batérie raz za tri
mesiace, a to aj v pripade, Ze zariadenie nepouzivame. Vyhnite sa
zaplavam a navlhnutiu. DrZ sa dalej od ohnia.

1. Nabitie batérie v TW6 ECHO

Pred pouzitim nabite batériu chytrého naramku. Vytiahnite hornt
¢ast naramku a uvidite konektor USB. Sikovny naramok mézete
nabijat napriklad pomocou portu USB v pocitaci alebo sietovej
nabijacky.

2. Zapnut/vypnut TW6 ECHO :
+ Ak je zariadenie vypnuté, zapnete ho pomocou tlacidla On/Off
v dolnej ¢asti displeja.
+ Ak je zariadenie zapnuté, najdite v menu T-naramku ikonu
,Off* a potvrdte dlhym stlacenim tlacidla v doInej Casti
obrazovky.

3. Zakladné funkcie TW6 ECHO :

« Kratke stlacenie tlacidla (viacnasobny vyber) umoziiuje
vybrat nasledujlce obrazovky funkcii: datum a ¢as; krokomer;
vzdialenost; meranie kaldrii; pulz; tlak; oxymeter; ndjst telefon;
informacie o zariadeni a softvéru; OFF.

» Ak chcete merat tepovu frekvenciu alebo tlak, najdite
zodpovedajuci displej v menu a potvrdte dlhym stlacenim. Pre
zaistenie spravneho merania pouzivajte Sikovny naramok v
blizkosti zapastia.

4. Stiahnite si aplikaciu
Najdite aplikaciu ,Fitpro” a nainstalujte ju vo svojom teleféne.

12
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Systémové poziadavky:

Android 5.0+; iOS 9.0+, Bt verzia: 5.0

Maximalny vykon vysielaca (E.l.R.P) < 20dBm

Frekvencény rozsah, v ktorom zariadenie pracuje: 2400mHz —
2483,5mHz

5. Pripojte TW6 ECHO k va$mu mobilnému zariadeniu
« Nainstalujte aplikaciu vo svojom mobilnom zariadeni, aktivujte
Bluetooth, niektoré chytré telefony tiez vyzaduju povolenie
nastaveni Lokalizacia. Pripojte sa k Bluetooth pomocou
aplikacie. Ak sa chcete uistit, Ze ste sa pripojili k spravnemu
Sikovnému naramku, porovnaijte adresu APP z ponuky chytrého
naramku (displej systémovych informécii).
Sikovny naramok bude synchronizovat &as a datum po
pripojeni k telefonu.
» Ak to vase mobilné zariadenie vyZaduje, uistite sa, Ze ste
aplikaciu zadali spravne, ide o pristupové opravnenia, napr. pre
upozornenia zo socialnych médii.

6. Funkcie a nastavenia aplikacie:
+ Osobné udaje: v aplikacii najdete kartu ,moje udaje” v ktorych
mozete nastavit informacie o sebe, ako su: meno, pohlavie,
datum narodenia, vyska, hmotnost, tréningové ciele



Tracer T-Watch TW6 ECHO )
Tracer T-Watch TW6 ECHO X-Black Navod na obsluhu

Oznamenie: nastavenie vibrujuceho ozndmenia na
prichadzajuce hovory, textové spravy a oznamenia zo
socialnych médii

Synchronizacia udajov: Meranie: krokomer, spankovy monitor,
vzdialenost, kaldrie, pulz, tlak

Prisp&sobenie obrazovky chytrého naramku: Vyberte

a prispdsobte obrazovku a funkcie, ktoré vas zaujimaju.
Funkcia inteligentného naramku: pripomienka o aktivite, pitiu
vody, anti-lost a dalSie.

Inteligentny alarm: Nastavte alarm a dostanete vibracné
oznamenia.

Hladanie zariadenia: ak je Sikovny naramok pripojeny cez
Bluetooth, mézete ho lahko vyhladat pomocou vibraéného
oznamenia.

na zariadeni, obale alebo sprievodnych dokumentoch
mmm  ZN@Mend, Ze vyrobok nesmie byt vyhodeny spolu s inym

odpadom. Pouzité zariadenie mdze obsahovat latky s
toxickymi a karcinogénnymi vlastnostami, nebezpecné pre lud-
ské zdravie a Zivot, vratane znecistenia pody a podzemnych vod.
Uzivatel je zodpovedny za odovzdanie odpadového zariadenia
na jeho riadne spracovanie na uréené zberné miesto. BlizSie in-
formécie o mieste likvidacie zariadenia ziskate na miestnom ura-
de, v recyklacnych spolo¢nostiach alebo v mieste, kde ste tento
vyrobok kupili.
Domacnost zohrava délezitu ulohu pri prispievani k opatovnému
pouzitiu a zhodnocovaniu druhotnych surovin vratane recyklacie,
odpadovych zariadeni. V tomto $tadiu sa vytvaraju postoje, ktoré
ovplyviiuju zachovanie spoloc¢ného dobra, ktorym je Cisté prirod-
né prostredie.

E\/ Symbol preciarknutého smetného kosa umiestneného

14
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Sicherheitshinweise

Laden Sie den Akku auf, bevor Sie ihn zum ersten Mal verwenden.
Wenn Sie Ihr Gerat langere Zeit nicht verwenden, schalten Sie es
aus. Es wird empfohlen, die Batterien alle drei Monate aufzuladen,
auch wenn wir das Gerat nicht verwenden. Vermeiden Sie
Uberschwemmungen und Nésse. Von Feuer fernhalten.

1. TW6 ECHO aufladen

Laden Sie den Smart-Band Akku vor dem Gebrauch auf. Wenn
Sie das obere Glrtelteil ziehen, finden Sie den USB- Anschluss.
Sie kénnen |hr Smart-Band am Computer USB-Anschluss oder am
Netzladegerat aufladen.

2. Ein-/Ausschalten:
» Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, schalten Sie es mittels der
unteren Display Ein-/Aus-Taste ein.
» Wenn das Gerét eingeschaltet ist, suchen Sie das Symbol
LAus" und halten Sie die untere Taste gedriickt, um zu
bestatigen.

3. TW6 ECHO Hauptfunktionen:

« Driicken Sie die Taste kurz, um verschiedene Funktions-
Bildschirme auszuwahlen: Datum- und Zeitanzeige;
Schrittstatistik; Laufstrecke; Kalorien messen; Herzfrequenz;
Blutdruck; Oximeter; Telefon finden; Angaben zu Gerat und
Software; AUS.

Wenn Sie die Herzfrequenz oder Blutdruck messen wollen,
suchen Sie den entsprechenden Bildschirm im Meni aus und
halten Sie den gedriickt, um zu bestétigen. Bringen Sie das
Smart-Band nah am Handgelenk an, um Messgenauigkeit zu
gewahrleisten.
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4. App herunterladen
Suchen Sie nach der “Fitpro” App und
installieren Sie diese auf Ihrem Telefon.

Betriebssysteme:

Android 5.0+; iOS 9.0 oder hoher, BT-Version: 5.0

Maximale Sendeleistung (E.I.R.P) <20dBm

Frequenzbereich, in dem das Gerat arbeitet: 2400mHz — 2483,5mHz

5. Verbinden Sie das TW6 ECHO mit Ihrem mobilen Gerat

« Installieren Sie die App auf lhrem mobilen Gerat und
aktivieren Sie das Bluetooth. Manche Smartphones erfordern
eine Standortfreigabe. Aktivieren Sie das Bluetooth durch die
App. Vergleichen Sie die App-Adresse aus dem Smart-Band
Menu (Bildschirm mit Systemangaben), um die Verbindung
mitdem korrekten Smart-Band zu priifen.
Das Smart-Band wird nach der Verbindung mit dem Telefon,
die Zeit- und Datumangaben synchronisieren.
Stellen Sie sicher, die fur die App erforderlichen
Berechtigungen, z. B. Social-Media Benachrichtigungen,
festgelegt zu haben, wenn Ihr mobiles Geréat dies erfordert.

6. App Funktionen und App Einstellungen:

 Personliche Angaben: Suchen Sie den Tab ,Meine Angaben”,
um Informationen wie: Vorname, Nachname, Geburtsdatum,
Grole, Gewicht, Trainingsziele einzugeben.

+ Benachrichtigungen: Stellen Sie die Vibrations-
Benachrichtigungen fiir eingehende Anrufe, SMS-Nachrichten
oder Social-Media Benachrichtigungen ein.

16
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Daten synchronisieren: Messwerte: Schrittstatistik,
Schlafaufzeichnung, Laufstrecke, Kalorien, Herzfrequenz,
Blutdruck

Smart-Band Bildschirme einstellen: Wahlen Sie die Bildschirme
und Funktionen aus und stellen Sie diese ein.

Smart-Band Funktionen: Erinnerungen Uber Aktivitaten, Wasser
trinken, Anti-Lost und andere.

Intelligenter Alarm: Stellen Sie den Alarm ein und erhalten Sie
Vibrations-Benachrichtigungen.

Finden Sie das Gerat: Wenn das Smart-Band durch Bluetooth
verbunden ist, kénnen Sie es schnell dank der Vibrations-
Benachrichtigung finden.

Das gestrichene Papierkorbsymbol auf dem Geréat, der
Verpackung, oder den zugehdrigen Unterlagen bedeu-
tet, dass das Produkt nicht mit anderen Abféllen ent-
sorgt werden darf. Das abgenutzte Gerat kann giftige,
krebserregende, lebens- und gesundheitsgefahrliche Substanzen
enthalten. Darliber hinaus sind die Substanzen giftig fir den Er-
dboden und das Grundwasser. Der Benutzer ist verpflichtet, das
abgenutzte Gerét an eine bestimmte Sammelstelle zu Gbergeben,
damit es richtig entsorgt wird. Weitere Informationen zum Thema
Abfallsammelstellen kénnen Sie bei den o6rtlichen Behérden, den
Entsorgungsfirmen, und dem Produktverkaufer.

Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwen-
dung und Riickgewinnung von Sekundérrohstoffen, einschlielich
Recycling und Altgeraten. In diesem Stadium werden Einstellun-
gen gebildet, die die Erhaltung des Gemeinwohls beeinflussen,
das eine saubere natiirliche Umwelt ist.
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Tracer T-Watch TW6 ECHO PyKoBOACTBO MO
Tracer T-Watch TW6 ECHO X-Black 3Kcnnyaraumm

WHdopmaums o 6ezonacHocTu

3apsiguTe akkyMynsiTop nepes ero nepBbiM UCMONb30BaHEM.
Ecnu Bbl HE UCMOMNb3yeTe YCTPOICTBO B TEYEHWE ANUTENBHOTO
BPEMEHY, BbIKIouMTE ero. PekomeHayeTcs 3apshkaTb
aKkyMynsiTopbl pa3 B Tpy MecsiLa, Aaxe B TOM Cryyae, ecrnv Mbl
He 1Cronb3yem YCTPOMCTBO. Maberante 3aTonneHnsi i HaMoKaHusl.
[lepxunTech nogarnbLue OT OrHs.

1.3apsaaute akkymynsatop TW6 ECHO

BapsguTe akkymynsTop yMHoro 6pacnera nepes 1crnorb3oBaHeM.
MoTsHUTE BepxHtolo YacTb 6pacneTa u Bobl yuante USB-pasbem.
Bbl MoxeTe 3apsiauTb Baww ymHbI 6pacnet ¢ nomotubio USB-
pasbema KOMMbIoTepa Unu CEeTEBOTO 3apsAHOro YCTPONCTBA.

2. Bkntounte/Beiknounte TW6 ECHO:
+ ECnu yCTpOMCTBO BbIKITHOYEHO, BKITIOYUTE €ro HaXumasi KHOMKy
on/off, pacnonoxeHHyto B HUXHe YacTu gucnnes.
« ECnv yCTpOMCTBO BKIIOYEHO, OTHILLMTE B MEHIO TPEKEpa
WKOHKyY “off” 1 noaTBEPAWTE NPOAOIMKUTENBHBIM HaXaTUEM
KHOMKW, PaCroNOXeHHOW B HKHEN YacTv gucnnes.

3. OcHoBHbIe ¢pyHkunu TW6 ECHO:

» KopoTkoe HaxaTuie KHOMK1 (MHOTrOKpaTHbIV BbIGOp) No3BonseT
BbIGpaTh crieadytoLLve aucnnen (yHKUWiA: AaTa 1 Bpemst;
Luaromep; NpoAeHHOE PaccTOSHUE; OKCUreMOMETP;
13MepeHue Kanopuii; mynbCc; AaBNeHUE; MOUCK YCTPOMCTBA;
nHbopmaumsi 06 ycTpoincTBe U NporpaMMHOM obecnedeHnm;
OFF.

Ecnu xoTute namepuTb Nynbc Unu fasnexve, nepenaure K
COOTBETCTBYIOLLEMY AUCMIE B MEHIO U NOATBEPAUTE BbiGOp
NPOAOIKUTENBHLIM HaXaTueM. YTobbl 0becneynTs TOHHOCTb
13MepeHus], HaleHsTe YMHbIN GpacneT 6nm3sko 3ansicTbs.



PyKkOBOACTBO MO Tracer T-Watch TW6 ECHO
aKcnnyarayum Tracer T-Watch TW6 ECHO X-Black

4. CkavaiiTe npunoxeHue
Hangute npunoxexwue “Fitpro” n yctaHoBuTe Ha
CBOW CMapTOH.

CuctemHble TpeGoBaHMs:

Anppowpg 5.0+; i0OS 9.0+, Bepcusi BT: 5.0
MakcumanbHas MoLHocTb nepepatyvka (E.IL.R.P)
<20 gbm

[nanasoH YacToT, B koTopom paboTaet npubop: 2400mIy —
2483,5mMy

5. CuHxpoHusupymTte Tpekep TW6 ECHO co cBoum
MOGUIbHbIM YCTPOWCTBOM
* YcTaHoBWTE NPUIIOXeHVe Ha MOBUIbHOE YCTPOMCTBO,
BkntouunTe Bluetooth, HekoTopble cMapThoHbI Takke TpedytoT
paspeLleHve HacTpoek 'eonokaumu. YctaHoBUTE coeanHeHVe
¢ Bluetooth ¢ nomoLwbto npunoxenus. Ecnv xotute y6eauTbes
B TOM, 4TO Bbl yCTaHOBMIM COEAMHEHNE C COOTBETCTBYIOLLIMM
YMHbIM GpacneTtom, cpaBHuTe APP-afpec ¢ MeHto Tpekepa
(Avicnneit cuctemHas UHgopmaums).
YMHbI GpacneT CUHXPOHWU3VPYET Bpemsi U AaTty npu
COedVHEHUM CO CMapT(OHOM.
Y6eauTech B TOM, 4TO Bbl NpenocTaBunm NpunoxeHuno
COOTBETCTBYIOLLME paspeLLeHnst Ha AOCTYM, HanpumMep, K
YBEAOMITEHMSIM O HOBbIX COOBLLIEHMSAX B Balumx coumanbHbIx
ceTsix, ecnu atoro Tpebyet Balue Mo6unbHOE yCTPOICTBO.

6. DYHKLIMKN U HACTPOWKM NPUNOKEHUS:
* JIn4yHble faHHble: HakauTe B NPUNOXEHUN 3aKNaaKy “mMov
[AaHHble”, 4TOGbI BBECTM CrieaytoLLyo MHcopMaLmio o cebe:
UMSi, NON, fata POXAEHWS!, POCT, BEC, LIENM TPEHUPOBKY



Tracer T-Watch TW6 ECHO PyKoBOACTBO MO
Tracer T-Watch TW6 ECHO X-Black 3Kcnnyaraumm

+ OnoBeLLeHVs: yCTaHOBUTE BUBPALIMOHHBIE YBEAOMIIEHUS O
BXOZSILLIMX 3BOHKaX, Nosy4eHun SMS-coobLueHnii 1 yBeooMeHus
0 HOBbIX COOBLLEHUSIX B Balumx couparbHbIX CETsIX
CUHXPOHM3aLMs AaHHbIX: VI3MepeHus: Luaromep, MOHUTOPWHT
CHa, paccTosiHue, Kanopuu, Nynbc, aBneHne

HacTtporika gucnnesi ymtoro 6pacnerta: Boibepute | n
HacTpounTe nHTepecytoLme Bac aucnnen n dyHKumm.

DdyHKUMKM yMHOTO Gpacrneta: onosellyeHue o 6e3gencTaum,
HarnoMuHaHue NUTb BoAy, anti-lost u apyrve.

YMHbI ByaunbHuk: Moctasste 6yannbHUK | 1 nonyunte
BUOPaALIMOHHOE YBEAOMIEHME.

[Mouck ycTpoincTBa: ecnv yMHbI GpacneT noakmodeH Yepes
Bluetooth, ero moxHo nerko HaiiTu 6naronaps BUGpaLoHHOMY
yBEJOMNEHNIO

3HaK MepevepkHYTOro MYCOPHOrO  KOHTeiHepa Ha
K V3[enun, ynakoBke Unu JOKyMeHTauun, NPUIoKEHHbIX K
fr— HemMy, O3Ha4aeT, YTo n3genue Hemnb3a BbIGPOCVITb B 06LIJ,I/II7I

KOHTeI;IHep Ana Mmycopa. Wcnonb3oBaHHoe uwsgenve
MOXET coaepxaTb BellecTBa, obnajawwme SOOBUTBIMU U
KaHLepOoreHHbIMU CBOVICTBaMV], onacHble Ans 340p0BbA U XXU3HU
nogev, K TOMy Xe OTpaBnsiolime nouBy W rPyHTOBbIE BOAbI.
O6s13aHHOCTbIO  MOSb30BaTeNsl SIBMSETCS OTNpaBKa W3Aenwi,
CpoK Cnyx0bl KOTOpbIX WCTEK, B COOTBETCTBYIOLIMA MNYHKT
ytunuzauuu. MogpobHyto MHGOPMaLMIO O NyHKTax yTunusauum
VI3J:leJ'IVIVI MOXHO MONy4YnTb B MECTHbIX opraHax, yTUnn3npyroLmx
KOMMaHUAX, a TaKkke B MeCTe MOKYMNKU nsaenus.
[lomallHee XO35MCTBO MWrpaeT BaxHYl0 ponb B COAENCTBUM
NOBTOPHOMY MCMNOSb30BaHUIO N BOCCTAHOBIIEHUIO BTOPWUYHOIO
Cbipbsi, BKIoYasi nepepaboTky, oTxoabl obopyaoBaHus. Ha atom
arane d)OpMI/Ipy}OTCﬂ YCTaHOBKW, BnuAKOLWIME Ha COXpaHeHue
OGLLLeI'O 6nara, KOTOpPbIM ABMAETCA YMCTasa NnpupoaHas cpeaa.




WHCTpyKums 3a Tracer T-Watch TW6 ECHO
obcnyxeaHe Tracer T-Watch TW6 ECHO X-Black

WHdopmauuma 3a 6esonacHocTTa

3apepete 6atepusita, Npeau Aa st 3norn3eaTe 3a MbpBY MbT. AKO He
13rorna3eare YCTPOMCTBOTO CU AbIT0 Bpeme, uskntodete ro. Mpeno-
pbuBa ce batepumnTe Aa ce 3apexaart BeAHbX Ha Tpy MeceLa, Aopu
B Clyyal, Ye He 13nonasame yCTponcTBoTO. V3bsirsaiiTe HaBoaHsBa-
HETO 1 HaBnaxHsBaHeTo. [la ce Nasun oT OrbH.

1. 3apepete 6aTtepusita Ha ycTponcTeBoto TW6 ECHO

Mpeny nsnonasaHe 3apeaeTe 6atepusiTa Ha yCTPOWCTBOTO CMapT
neHTarta. Msternete ropHata YacT Ha neHTarta v e suante USB
KoHekTopa. MoxeTe Aa 3apeauTe Balwata cmapT neHTa Hanpumep
¢ nomoLyta Ha USB nopt Ha KOMMIOTHP Un Ha MPEXOBO 3apsigHO
YCTPOWCTBO.

2. Bkntouun/usknioum yctporictesoto TW6 ECHO:
* AKO YCTPOICTBOTO € U3KIIOYEHO, BKITKOYETE To C MOMOLLTa Ha
6yToHa on/off B fonHaTa YacT Ha agvcnnes.
* AKO yCTPOWCTBOTO € BKIOYEHO, HamepeTe B MeHIoTo Ha T-band
ukoHarta ,off” 1 noTBbpAeTe C NPOABIPKUTENHO HaTUCKaHe Ha
6yTOHa B fjorHaTa YacT Ha ekpaHa.

3. OcHOBHM (hyHKLMM Ha ycTporicTBoTo TW6 ECHO:

» KpaTtko HaTuckaHe Ha ByToHa (HsikonkokpaTeH u3bop) no3Bons-
Ba U360p Ha NopefHNTe ekpaHu Ha dyHKLMUTE: AaTa U BpeMme;
KpaykoMep; NPEMUHATO Pa3CTOsIHUE; OKCUMETbP; U3MEepBaHe
Ha Kanopwuw; Nync; KpbBHO HansraHe; HaMepw TenedoHa;
MHbOpMaLms 3a YCTPOCTBOTO U codpTyepa; OFF.

AKO uckaTe [a U3MepuTe Myrica Unn KpbBHOTO Hansrawe,
HamepeTe CbOTBETHUS eKpaH B MEHIOTO U MOTBbPAETE C
NPOALIMKUTENHO HaTUCKaHe. 3a fja rapaHTupare npaBunHu
pesynTaTi OT M3MepBaHeTo, NOCTaBAKM CMapT neHTaTa 6nmso
[0 KuTKaTa.
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Tracer T-Watch TW6 ECHO WHCTpyKums 3a
Tracer T-Watch TW6 ECHO X-Black obcnyxeaHe

4. U3Ternete npunoxeHueTo
Hawmepete npunoxenwueto ,Fitpro” u ro uictanu-
painTe BbB Bawuns tenedoH.

CUCTEMHU U3UCKBAHUA:

Anpgpowng 5.0+; i0OS 9,0+, BT Bepcus: 5.0
MakcvmanHa molHocT Ha npegasatens (E.LLR.P)
<20dBm

YecToTeH 06xBaT, B KOWTO YCTPOICTBOTO paboTu: 2400mHz —
2483,5mHz

5. CBbpxeTe ycTporctBoto TW6 ECHO ¢ Baweto mo6unHo
YCTPOWCTBO

* WHcTanuvparite npunoxeHneTo b BalweTto MobunHo ycTpoit-
CTBO, BkrtoyeTe Bluetooth, Hsikon cMapTdoHK n3nckeaT ChLuo
Taka paspelleHye 3a HacTpoiika MecTononoxeHue. CebpxeTte
ce ¢ Bluetooth nocpencrteom npunoxeHneTo. Ako uckarte fa
ce yBepuTe, Ye CTe Ce CBbP3asi C KernaHara cMapT JeHTa,
cpaBHeTe afpeca APP oT MeHIoTO Ha cmapT neTaTa (ekpaH CbC
CUCTEMHW UHGOPMALIMK).
CMapT neHTara Lie CUHXPOHM3Vpa BPeMeTo 1 AaTtata crneq
KaTo ce CBbpXe C TenedoHa.
YBepeTe ce, Ye CTe NPeAoCcTaBUN Ha NPUNOXKEHNETO CLOTBET-
HUW NpaBa 3a AOCTbMN Hanp. 3a YBeAOMIEHNs OT coLManHuTe
Meauu, ako ToBa ce 13ncksa oT Balueto MoBUHO yCTPONCTBO.

6. DYHKLMU M HACTPONKM Ha NMPUIOKEHNETO:

« JluunHa uHdopmaums: Hamepete B NPUNOXEHUETO NOAMEHIO
,MouTe AaHHW", 3a Aa BbBegeTe Bawarta nuuHa nHdopmauus
KaTo: UMe, Nnon, fjaTa Ha paxaaHe, pbCT, Terno, uenu

* YBegomneHusi: HacTpouTe BUOpaLVIOHHN YBEAOMIEHUS 3a
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WHCTpyKums 3a Tracer T-Watch TW6 ECHO
obcnyxeaHe Tracer T-Watch TW6 ECHO X-Black

BXOASLLYM pa3roBopu, SMS-1 1 yBe[OMMEHUS OT coupanyuTe
menum

CUHXpOHW3aLMs Ha flaHHW: M3MepBaHe: kpadukomep, MOHUTOpU-
paHe Ha CbHsl, pa3cTosiHWe, Kanopuw, Nync, KPbBHO HansraHe
ApanTupaHe Ha ekpaHa Ha cMapT neHTara: /3bepete u agan-
TUpaiiTe uHTepecyBaLumTe Bu ekpanu n yHKLmum.

DYHKLMM Ha CMapT NeHTaTa: HAaNOMHSHE 3@ aKTUBHOCT, 3a
nueHe Ha Boaa, anti-lost n apyru.

WHTenurenTHa anapma: Hactpoiite anapmara u e nonyyute
BUGPALIMOHHO YBEAOMITEHNE.

Hamepm ycTpoicTBO: ako cMapT feHTaTa e CBbp3aHa Ype3
Bluetooth, moxxeTe necHo aa st HamepwuTe Gnarogapexue Ha
BUOPALIMOHHOTO YBEAOMITEHNE

CumBONBT 3a 3adepkHata kodpa 3a OGOoknyk, nocraBeH
E Bbpxy o6OpyaBaHeTo, ornakoBkaTa WnW [OKyMEHTUTe,
mmm  [PVIKPEMEHN KbM HEro, O3Hadasa, 4Ye MPOAYKTHT He

TpsibBa Ja ce UM3XBbpMA 3aefHO C ApyrM OTNagbLM.
O6opyasaHeTo 3a OTNagbLy MOXe [a CbAbpXa BeliecTBa C
OTPOBHM W KaHLEPOTeHHU CBOWCTBA, OMACHM 3a YOBELLKOTO
3/paBe U1 XMUBOT, a CbLLO U OTPaBsHE Ha noyBaTa 1 NoA3eMHUTe
Bogu. OTroBOPHOCT Ha noTpebuTens e Aa npeaage OTNagHOTO
obopyaBaHe Ha orpederneH MyHKT 3a cbbupaHe 3a npaBunHa
obpaboTka. 3a noseye MHOPMAaLMA OTHOCHO MyHKTOBETE 3a
N3XBBLPISIHE, MOMS, CBbPXETE Ce C MECTHUTe BracTu, KaTto
HanpasuTte (UPMK N MACTOTO, KbJETO CTe 3aKynunu NpoayKTa.
[loMaKk1HCTBOTO Mrpae BaxHa Poris 3a NpuHoca 3a MoBTOpHaTa
ynotpe6a W OMON30TBOPSIBAHETO HA BTOPUYHU  CYpPOBUHU,
BKIMIOYNTENHO peLuknvpaHe, oTnagbyHo obopyasaHe. Ha To3n
eran ce chopmupaT Harnacu, KOUTo BUSAT BbpXy 3anasBaHeTo
Ha 06LoTo 6naro, koeTo e YncTa npupoaHa cpeaa.
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